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Our Vision ZERSEE Mr Patrick Lee Kwok Kie

We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra

with a uniquely Singaporean character
FRIRESE4E  Mr Chen Hwai Liang
Our Mission AETXLT  Ms Michelle Cheo
KiRFHE  Mr Choo Thiam Siew
fI&kE%IE  A/P Ho Chee Kong
W4BIRAEE  Mr Lau Kam Yuen

To inspire Singapore and the World with our music

Our Values ZF|LLE  Ms Susan Leong
Strive for excellence in our performances #R&Z%EE  Mr Victor Lye
Committed to teamwork RAHEE  Mr Ng Siew Quan
Open to innovation and learning RUXEREE ~ Mr Seng Han Thong

FREEEISE%E  Mr Anthony Tan
BRERSEE  Mr Paul Tan

Mr Till Vestring
REN%E Mr Wu Hsioh Kwang
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Percussion Fusion

5% Conductor : ZBE{E Quek Ling Kiong

& Frame Drums : Bif . $L=JE Riduan Zalani
ALK Tabla : PIF 2% - BHIE+F R Nawaz Mirajkar
$TE Percussion : S8, Bk Gao Chao, Gao Yue

PTHS RN E2EK (FMEERE) ¢ A
Double Percussion and Orchestra:
Heavenly Ford (Singapore Premiere)
mp ©'57 FRREL F—FRE: F]

First Movement: Jinmen

RE (FhEE) 7 was

Xu Changjun Wang Danhong

Fusion (Singapore Premiere)

Confluence Wang Chenwei

F_RE: T

Second Movement: Yangliuging
B=RE: ARE

Third Movement: Goubuli

. maw A D . FOUFRE: +/\iF
F & Frame Drums: i - 3L=JE Riduan Zalani Fourth Movement: 18th Street

FHEFRI: HSTI FIEEE) ¥ ek

Chang Yungchin

Frame Drums and Orchestra:
Within and Beyond (Singapore Premiere)

— . H 3 p5 630" EH #Id Percussion: i Gao Chao, mEk Gao Yue
jD:aﬂgu_ iﬁ :T,lﬁittling the Tiger Wang Baocan o’ T
—— - BRS5 RE: PSS (HRE®) R Leon
$Ji Percussion: =i#8 Gao Chao, & Gao Yue Percussion and Orchestra: Drumming in imon Kong Su Leong

Harmony (World Premiere)

GRS Intermission > ¥ Percussion: FEETE Quek Ling Kiong, BR’RR Tan Loke Chuah, fikAL Ngoh Kheng Seng,
YCEER Shen Guo Qin, 3kEiX Teo Teng Tat, A AFH Wu Xiang Yang, #&H Xu Fan, 7F# Xu Hui,
NADI Singapura, Temple of Fine Arts

TEREE: BERNME 7 % - @

Percussion Quintet: Head Talk Mark Ford

FTHAEZR Percussion: FRAR Tan Loke Chuah. {RKEX Ngoh Kheng Seng. JLER Shen Guo Qin.
3kEEIX Teo Teng Tat. #RMA Xu Fan

BRI KN R WELEK - ISR, EXRBHE
(‘ERARtE B EE) 10’ Composed by Nawaz Mirajkar,

Adapted by Sim Boon Yew

Tabla Concerto: Soul of Damaru
(World Premiere of Chinese Orchestra Version)

B hIsk Tabla: HRZK - FHIEF/R Nawaz Mirajkar

BEREEH Y2
Approximate concert duration: 2 hours.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in

1997, is Singapore’s only professional national Chinese
orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians,
occupies the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister Lee Hsien Loong
as its patron, SCO takes on the twin role of preserving
traditional arts and culture and establishing its unique
identity through the incorporation of Southeast Asian
cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its
blockbuster presentations and is fast establishing itself
around the world. In 2002, it staged a symphonic
fantasy epic Marco Polo and Princess Blue as part of the
opening festival of Esplanade — Theatres on the Bay.

The following year, SCO produced a musical and visual
conversation with Singapore’s most eminent multi-
disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39 National
Day in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our
Music — featuring 2,400 local music enthusiasts at the
Singapore Indoor Stadium. In 2005, it produced a mega
musical production, Admiral of the Seven Seas, as part of
the Singapore Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part
of the 240-strong combined orchestra that performed at
the Singapore National Day Parade. In the Singapore Arts
Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan
music. In 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival, and in 2010, performed in Paris as
part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has performed at numerous prestigious
events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and

the 2006 International Monetary Fund (IMF) Annual
Meeting.

SCO has toured various countries and cities including
Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau,
Hungary and England. Recently in May 2014, SCO
performed at the Shanghai Spring International Music
Festival and in Suzhou to celebrate the Singapore-
Suzhou Industrial Park’s 20™ anniversary. In October
2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at the
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Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and
Youth as part of the Titian Budaya Singapore cultural
season in Kuala Lumpur, SCO also held its debut

concert in Malaysia at the iconic Petronas Twin Towers.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents and music, propelling
it to the forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and organised
the Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and
2015 respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”. In

2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras which
participated with over 44 performances and an audience
of 20,000. On 28 June 2014, SCO created history through
the second instalment of Our People Our Music by creating
two Guinness World Records and three Singapore Book
of Records with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and communicate
through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu'’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the
Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He is
also the advisor to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the

SCO, Singapore Symphony Orchestra, Singapore Armed
Forces Central Band, Malay and Indian ensemble, Nanyin
ensemble and a chorus performed under his baton before
an audience of 27,000 and millions of television viewers.
In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed two mega orchestra
concerts at the Singapore Indoor Stadium and National
Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of which,
2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness World
Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and
Nanyang heritage, which is unique to SCO. In March and
April 2005, he led the orchestra on a tour to Europe at
Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. In October 2007, SCO performed
at the Beijing Music Festival, China Shanghai International
Arts Festival, Macau International Music Festival, as

well as at major concert halls in Guangzhou, Zhongshan
and Shenzhen. In August 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra (SBSO) in the United States from
1988 to 2016. In 1995, he was honoured with the ASCAP
Award with the South Bend Symphony Orchestra. Upon
his retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana State
— the highest honour given by the Indiana Governor,
Mike Pence. 7 May 2016 was proclaimed “Tsung Yeh Day”
by the Mayor of the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung
Yeh is presently designated as the Conductor Laureate by
the South Bend Symphony Orchestra Association.
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As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director
of the Northwest Indiana Symphony Orchestra and

Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment
Conductor of the Saint Louis Symphony Orchestra. He
served as Resident Conductor of Florida Orchestra and

was the Principal Guest Conductor of Albany Symphony
Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New
Haven Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic,
and orchestras from Beijing, Shanghai, Guangzhou,
Shenzhen, Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France,
the Royal Scottish National Orchestra, Poland, Russia and
Czech Republic. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice and conducted 3 successful
concerts. As a recording artist, Tsung Yeh has made various
recordings under the HUGO, Delos and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China
Conservatory of Music and guest professor at the Shanghai
Conservatory of Music. He has taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich
and is also active in conducting masterclasses in Beijing,
Shanghai, Hong Kong, Taiwan and Singapore. His new
appointments in recent years include the Principal Guest
Conductor of the China National Traditional Orchestra,
Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre for

the Performing Arts and Senior Researcher of the He
Luting Chinese Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music.
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Quek Ling Kiong — Conductor
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Quek Ling Kiong was recipient of the National Arts
Council’'s (NAC) Singapore Young Artist Award (2002)
and the NAC Cultural Fellowship (2013). He studied at the
Shanghai Conservatory of Music under the NAC Overseas
Scholarship, as well as the Lee Foundation and Singapore
Hokkien Huay Kwan scholarships. He learned Chinese
percussion from renowned master Li Min Xiong and
Western classical percussion from Xue Bao Lun. He also
explored various Chinese percussion arts with masters
such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and Zhu Xiao Lin. After
graduating from the Conservatory in 1997, he joined SCO
and became its Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural
Medallion recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese
conductor Xia Fei Yun. He attended the workshops and
masterclasses of such luminaries as Tsung Yeh,

Kirk Trevor, Colin Metters and Harold Farberman as well
as Johannes Schlaefli, Marc Kissoczy, Oleg Proskumya
and Leonid Korchmar.

Quek Ling Kiong’s career in professional conducting took
off when he became SCO’s first Conducting Assistant in
2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as
well as the Conductor for the Singapore Youth Chinese
Orchestra (SYCO). In 2005, he debuted with SCO at the
opening concert of the 12th International Conference of
WASBE (World Association for Symphonic Band and
Ensembles). In 2006 and 2013, he led SYCO to perform at
the Tainan International Arts Festival and Hsinchu Chinese
Music Festival in Taiwan respectively.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and
Hong Kong, he has conducted symphony orchestras in the
Europe including Westbohmisches Symphonieorchester
in Marienbad, Karlovy Vary Symphony Orchestra and Berg
Komorni Orchestra of Prague. In September 2006, he was
again awarded the NAC overseas bursary and scholarship
from the Hokkien Huay Kwan to pursue Conducting
Studies in Zurich, Switzerland. In 2007, he attended the
International Conducting Workshop in St. Petersburg and
obtained his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste (Zurich University of the Arts) in
2008. Upon his return to SCO in 2008, he was promoted
to Associate Conductor. During his appointment as an
Associate Conductor, he introduced and choreographed
many well-received SCO concerts — SCO’s Mother’s Day
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Concert, Concerts for Children, Community Series concerts,
Music Oasis Series concerts, Caring Series concerts,
Lunchtime Concerts and SYCO Concerts. Quek Ling Kiong
is currently an adjunct teacher at the Singapore School Of
The Arts and the Nanyang Academy of Fine Arts, Music
Director of Singapore Management University Chinese
Orchestra and Conductor for Singapore’s top Chinese
chamber music ensemble — Ding Yi Music Company.

Quek Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident
Conductor from 1 January 2013 and SYCO’s Music Director
from 1 January 2016.
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Riduan Zalani — Frame Drums
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Riduan Zalani is one of Singapore’s most prominent
artists, versatile in producing and performing

various drums and percussions, both traditional and
contemporary. His diligence, discipline and skills has
made him an essential part of numerous local and
international performing groups: Wicked Aura, OrkeStar
Trio, Batucada Sound Machine (NZ) among others.

He is also the Co-Founder and Artistic Director of Nadi
Singapura: a relentless ensemble that is determined to
etch their brand of traditional Malay drums and music
performance in the hearts and mind of people.

For his courage and resilience in putting Singapore on
the global world music scene and his dedicated efforts in
developing the local Malay music scene, Mr Muhammad
Riduan Bin Zalani was conferred the Young Artist Award
2015, Singapore Youth Award 2013 and the ASEAN Youth
Award 2013.
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Nawaz Mirajkar — Tabla
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Born in 1976, in Pune, India, Nawaz Mirajkar hails from
a proud lineage of musicians. From the tender age of
seven, Nawaz began playing the tabla under the tutelage
of his father Ustad Mohammad Hanif Khan Mirajkar.
Nawaz pursued his passion in music and completed his
Music degree in 1994.

Nawaz joined the Temple of Fine Arts, Singapore in
1996. He is also an adjunct faculty member at the Music
Faculty of the School of the Arts (SOTA). Nawaz has
played a significant role in spreading traditional Indian
music across different age groups and races in Singapore.
As a teacher, he has inspired young generations of
percussionists to follow in his footsteps.

In 2001, Nawaz received a Guinness World Record for
carrying out a non-stop drumming marathon for over 27
hours. In 2011, Nawaz was awarded the prestigious Young
Artist Award (Music) by the National Arts Council for his
significant contribution to the Singapore arts scene.

Although classically trained, Nawaz’s versatility as a
musician has resulted in forays into contemporary fusion
music, collaborating with many renowned artistes from
around the world. Nawaz has also travelled to perform at
many world-class festivals abroad. Given the cosmopolitan
environment of Singapore, Nawaz continues to draw
inspiration from Western, Oriental and Indian elements
to fuel his creative process. Nawaz hopes to bring the art
of the tabla and percussions to greater heights by
continuing to re-invent and experiment while keeping
the traditions alive.
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Gao Chao, Gao Yue — Percussion
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EWMRITHRESER, HFA “YSBFREE L—FiRER
NS RITHERENFE” -

Gao Chao and Gao Yue are contemporary youth
percussionists, who are members of the Chinese
Musicians Association, executive committee members
of the Professional Percussion Ensemble, Chinese
Nationalities Orchestra Society, members of the Tianjin
Musicians Association, executive committee members
of the Professional Percussion Ensemble, Tianjin
Nationalities Orchestra Society, lecturers in the Tianjin
Conservatory of Music, members of the North America
Musicians Association, and senior lecturers in BC Chinese
Music Association and Confucius Institute in Edmonton.

Having been influenced by their father since young,

they spent 77 years receiving professional training in the
foundation of percussion instruments in Peking Opera.
After they were ranked first in the entrance examinations,
they enrolled for the Central Conservatory of Music and
were mentored by Professors Li Zhengui, Wang Jianhua
and Li Biao. To date, they have recorded a large number

of musical works with China Central Television (CCTV),
performed compositions by modern composers such

as Tan Dun, Ye Xiaogang, Xu Changjun, Guo Wenjing,
and released their first global plucked string instrument
album featuring the percussion work — “Show” that was
recorded in “Plucked Strings China”. They have frequent
collaborations with famous percussion ensembles

for concerts, including the Li Biao Percussion Group,
Germany Hamburg Percussion Group, Ensemble of Hong
Kong Chinese Orchestra and Beijing Jianli Percussion
Group. In 20006, they presented “Bull Battling The Tiger”
at the CCTV New Year Gala and won the gold medal at the
inaugural “Drumming Beats Beijing” invitational concert,
Youth Ensemble Category in Beijing.

In 2007, they left for Canada to undergo training in
Western Percussion instruments. A year later, they signed
a contract with the famous local percussion group — Scrap
Arts Music, which saw them participating in a large
number of music festivals and tours in North America,
Europe, Asia, Africa. They were also the only Chinese
guests that were invited by the Canadian Prime Minister
to perform at the 21st Winter Olympics in Vancouver

and record promotional clips for the Beijing Olympics

in Canada. Having established connections with several
percussion masters on the international stage such as
Evelyn Glennie, and Nebojsa Jovan Zivkovic, they have
acquired many new performing styles and techniques,
thus enhancing their performing standards.

They returned to China in 2013. Since then, they performed
with famous conductors, including Tang Muhai,
Guan Yuzhong, Pang Ka Pang, Tay Teow Kiat, Zhang Lie,
Wu Qiang, Dong Junjie and Liu Chiang Pin to perform
pieces such as “A Well-matched Fight”, “The New
Millennium of the Dragon Year”, “Dragon Leaps to the
East”, “Uproar in Heaven”, “New Dragon Dance” and
“Heavenly Ford”. Their refreshing stage styles, exquisite
performing techniques and chemistry have enabled them
to be young, twin percussionists that well integrates elements
from opera, race and Western music, and are lauded by
industry practitioners as “a Gemini percussion star of today
that is highly energetic and charismatic on stage”.
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Programme Notes

Bl (HTORER) o

Fusion (Singapore Premiere) Xu Changjun

«EE> {EF2009%F, BANEZERARVBRIEATAFERSHZNEE. (FRESBEERAR
TEREHEREVMNZTENTRE “MA—K , MNMRE “BE” BWESHI, UREEHRTTF
AR EIERN £ AL TS FIT R R

In 2009, Fusion was commissioned by the Macau Academy for Performing Arts to mark the toth
Anniversary of Macau’s return to China. The work has deliberately blended the differing musical
styles of East and West, such as the tone and rhythm, to highlight “integration” as its key theme,
and reflect the composer’s appreciation of multiculturalism and harmonious co-existence miracles
created by the people in Macau.

mEE (£F1957) , L, FHMR, T 19BFENTFRHERFR, 1986FENTF EEERE
BE, 2000 E R REFRFERMREEEN. 1995-1996 FERAIRERFIKZFRFERIEE, 2001F5KE
“ERIEMREEESSY” AMEAANTIRLLT RZMGRZEE, 2007EEEZHERFESHHE
HREH. GERFREFRZRERK, MEXZERERREK, HEERIF.

FEFREMR: NIEMSE <G - ERFR B - REEE <HESEY - KMAEE «EMNWHER> -
RELHEARE CIEY « EREM CHEHIMED 3l «ELE. HiMEy « HEhSl «KREkKY .
frig/\EX= «GlgEy REEE «BEAXEHNBEY . Y . AERAEZ «<=ZHRFANEH .
«EHEMEREEHY %

Born in 1957, composer and Professor Xu Changjun has been the President of the Tianjin Conservatory
of Music (TJCM) since 2010. He received many renowned international awards including a Fulbright
Scholar award ; an Asian Cultural Council grant ; the Borsa di Studio award.

Having studied Music Composition at the Shanghai Conservatory of Music from 1981 to 1986, he
gained the Ph.D degree in 2000 at Central Conservatory of Music (CCOM). Dr. Xu won the National
Classic Lessons Project for the class of Music Form and Analysis that he taught at CCOM.

His key works include chamber music Ji, Swards for Liugin Solo, New Dragon Dance for Chinese
Orchestra, Phoenix for Yangqin solo and String Orchestra, Cantata Our Motherland, Fusion for Chinese
Orchestra, Reverie of Matsu for Chinese Orchestra, Three Bagatelles for Woodwind Quintet, Concerto
Capriccioso for Chinese Fiddles etc.
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Confluence Wang Chenwei

<Ry B—HERHIMEALERNEEH. EERAAAMINERREMSESNERS 3 kixE
RORIRT, thINSEHE R 28 N3 M0 A AR N pE S AL RO At S KSR

FHRAZRHEX, NEEBHEZER ‘AR XAFZHAFER, EHEFREEHONER
BiEE. #E, BRIERFEH— T ESREHBPelog A FEMAIMAEE-

AR REIRE. BEBH—PNHERBHEDR, SHEZRBHOWNEARELR. EHN4/4THE
MEAR3BTHEMRITE, RETIXRF “MAARE" #2E.

FHHREWERSNHENEREES ‘FERX” F=2. B, FHOOIINER, HEEERER
MBS, RN EADMRP LT FEFEHHBERM.

Confluence is a composition that is filled with the unique colours of Singapore. Indian and Malay
musical styles are fused with western compositional techniques, and performed using Chinese
instruments. It portrays the vibrancy and harmony of Singapore’s four major races. The piece was
ternary form, which begins with the full orchestra in unison, imitating the Gong Kebyar opening
style of Balinese Gamelan music. A flowing melody of an Indian style is played by the guanzi,
followed by a string of notes from the Indonesian five-tone pelog scale that is played by the melodious
plucked-string instruments.

The middle section is made up by a fugue, where the theme of Indian style is played by the pipa, and
then woven together with the Indonesian Gamelan style. The theme engages in a 4/4 meter against
the gamelan’s cross-rhythm of 3/8, symbolizing the Confucian philosophy of “harmony in diversity”.

The final section recapitulates the first two sections with the Gong Kebyar style. Four melodic motifs
overlap simultaneously in counterpoint and build up a grand ending. This portrays the confluence
of cultures in Singapore, while encapsulating the spirit of mutual understanding among the four
major races.

ERE (£TF19884) , FHINEERARRBEEURFMEITMRNS . FHNBEEHRDS. EE
ERIEMhE. BRERIENSSR. el TFRGBEERS AU, EREEEXFEFLZ, 2009
ERFMEBFRZES, SEUHELERAZBIEAHRENEHSEMIEMIENM, FRMKE
REIZ, 72006 M RIFTINGE BRI RIEMKES, TREMNER <KD KB “FMBEHR
27, 20105, fRMFHMEZFRERAMEFEREER; 2011 ERMIMERESTER. TRE
EMENAMEHENELEMR, EhaE2011EM2016EHMEET LLERIBEH AWM FA <K

Wang Chenwei (b.1988) is the Head of Research of the TENG Company and member of the
Composers and Authors Society of Singapore (COMPASS), the Composers Society of Singapore, the
Verband Deutscher Tonmeister (Association of German Audio Engineers) and the international Audio
Engineering Society.

After graduating from Raffles Institution’s (RI) Gifted Education Programme (GEP) with 7 academic
awards, Chenwei obtained his 5-year Master of Arts with distinction and an Honorary Award
(Wiirdigungspreis) from the Vienna University for Music and Performing Arts, where he studied
Composition and Audio Engineering under the Singapore Media Development Authority’s scholarship.
His work Sisters’ Island won the Singapore Composer Award at the 2006 Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition. In 2010, his wind orchestra composition received
the ‘Singapore Compose!” prize from the Philharmonic Winds. In 2011, he was conferred the “Young
Outstanding Singapore Award”. He has also been commissioned by the Ministry Of Education to
compose 4 pieces, including the Singapore Youth Festival’s set pieces Sail (2011) and Sky (2016).
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Chang Yungchin

Frame Drums and Orchestra: Within and Beyond
(Singapore Premiere)

ABZE=: 434% E=A
Dagu Duet: Bull Battling the Tiger Wang Bao Can

2009 BT AERBAEAEZEARST ‘BRATE BERSZERCME. FHBEEE. . . IISEFH
MEZEARSEREM, BHFEEERE. PIARE. SREIZEXERIEEIZEMMR. #HHATERR
FH, FEERMNZE/RZH Bodhran (FFE) « THEH Bendir (R-F18) « JLIESME{AEFEY Riq
(B&RK) , SHRKREEIFHA Ocean Drum (FKEB) . Hadjira (K-+i#8) . 5 Coffee House Drum
(B2RK) , MEARGFESEEZNFE, FEAFRHAFFENERZRBASTFRHTHRELISSF.

RTHARRNFE, Bif - ZRHSEXIGTRSHERS —MOKE; Rebana Asli, KRRID
SRARHMFFRITI =

The piece was commissioned for Taipei Chinese Orchestra’s “Magical Rhythm Music Concert” as part
of the annual Traditional Arts Festival in 2009. It integrates the performing styles of various frame
drums from different time periods, in particular South America’s Samba, Central Asia’s Magam and
North Africa and Arabic’s Riq, improvised Ocean Drum, Hadjira, and Coffee House Drum. With
the modern percussion performing styles, the piece creates a mystical atmosphere that is filled with
varying styles of World Music that allows listeners to travel through space and time.

In this concert, Riduan Zalani, besides using the variety of world frame drums, will perform the
Malay Rebana Asli in a style that best expresses the uniqueness of Malay rhythmic forms.

IRKER (£F1969) REEEAMBRZLIATIRERML. BRKES. BIESE. EREBNEHNESE
MERESMRBLESEEEHZHRALE, HSE5LTHEREHEITK. BYFIETFR. S
ERMBZMHERT, FEFIFERFER, HEEKEFZREIRE, RREELEZINE I
ERMRMNERSHIE. BS5REARNMARZMIEE, FEilelE. EFEIERMERFE, BRES
HMER, FOUERE. FEIERER: IESRI B> « B>« «Fby , THEMEE «FSH
by o «FERIMEY , EREE KMELMBHY « «<BAEMFREY « GRKANKRE> %. BAlA
BitSogood FEIRHAF REM . AILHISZERFRER HK-

Chang Yungchin (b.1969) graduated from Stanford University with a master’s degree in Civil
Engineering. Chang specializes in performance, conducting and composing. Chang started learning
music at a very young age. Chang started learning Chinese instruments from his high school teacher,
Chen Ru Qi, thereafter, he learned pipa under the tutelage of Lin Gu Fang and also learned to play and
make the liugin and ruan under the tutelage of Ruan Shi Chun. Chang started conducting due to his
exposure in the orchestra where he also attempted composing. Chang got in touch with frame drums
in recent years and did music composition and arrangement for educational materials. His works
include Rain, Night, Flower (for liugin and orchestra); Within and Beyond, Flowers Picking for Four
Seasons (percussion concerto); Alishan’s Sunrise, Afternoon of Ri Yue Tan, Night at Dan Shui (orchestra
music) and many more. Chang is currently the music director of Taipei’s Frame Drums Band, Sogood,
and the vice-president of Taipei’s Chamber Ensemble.
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BNRHE_ER, U—NIVEREFERAKRE, EEZUFESIARNS, BERMZEZENXG, ©5
HEGEERE. FREZRSREFP/DEANBKSEH. BF E87 . ‘B . B} =E4F
B, EfFZEERIIRESRZERBELZIFEFSHERE.

The Jiangzhou dagu (big drum) duet has its roots from a Han folkfore, which is based on the battle
between a bull and a tiger. It vividly depicts a tiger’s ferocity, while praising the loyalty, defiance of
suppression and courage of a cow to protect its little master. Through the 3 parts, namely “encounter”,
“teasing” and “duel”, it accurately depicts the toughness and stubbornness of a cow, as well as the
might and courage of a tiger.

EFM 1962F ENRILAZAZRERR, AEFEZASZERRIEZS. TXMERKITHFRE
EZR. BR—REER. UEFLAYTERRRFRATHRERK, gETHR, HEFESFRER
MESR. (B <& RUAEAXFZAESFELZI90FELAEE - RRES RERAZERK
IR (KRB HRE—5X. «<FIAE RXUFE_RHELER, 19N2F£ERESERERILE
BRAK, 194F5XRE/N\BEEFLEEREESKRERS K. AFEEEN (BH> SMEZEHFEZ
RITEE, KB, 2008FE M «EXRE» FME+—RBEELIEIEE,

Wang Baocan graduated from Shanxi Music Academy in 1962 in music studies. Wang is a folk
percussionist and a first-class performer. He was also the percussion minister for Shanxi Dance and
Theatre Academy, principle of percussion and was also a member of Chinese Musicians' Association.
His work Golden Sand Beach, won the literature arts foundation bronze award in the Shanxi province.
In 1990, he was awarded the first prize for the 2nd annual folk music and dance competition with
a percussion piece The Grand Victory. In 1992, the piece Emperor Qin choosing Generals won the
gold award by the culture department’s competition and the grand prize for national folk music and
dance competition. Wang was awarded the play-write director award for the 8th National Long Tan
Competition. In the same year, Drunken Drums won the first prize for the 3rd China Arts Festival.
In 2008, Xi Wen Wu Yun got awarded the composing prize for the 11th Xing Hua Awards.
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Mark Ford

Percussion Quintet: Head Talk

O - B EEROME E-1ERNERMMNITERIESZ. FHPAMREERAGIFS UKt
BXRITEMARS . FHARMERRRABNERIRRETE, REALUSNMEZEESRIXNEEER.

Mark Ford’s Head Talk is a humorous percussion quintet work with complex arrangements. The
5 percussionists will display their great sense of humour and engage in dramatic battles during
the performance. The opening theme of the piece has a distinctly samba rock rhythm, with every
percussionist playing it once again as the piece concludes.

HEMARREHNEREERZ—, DR - BHESEERTERZAMS(PAS)EHK, SEFRERRERR
ZERBERTRRE, RTHFES5EHIN, UREEHRNEH, E5TSEEXAONESR, M
CEEY « R . «EGHERE> £, EE BERRY EEHES [HERENEER. SAREHRIE] .
BIFHEERGN . URBAFE. fRAMEMFEEER.

Mark Ford is a marimba artist and the Coordinator of Percussion at The University of North Texas
College of Music in Denton, Texas. He has performed internationally throughout Europe as well as
in Japan, China, Taiwan, Australia and South America. Mark Ford has written popular works for solo
marimba and percussion ensemble including Marimba Heritage, Head Talk, Polaris, Kingdom Lore
Fanfare, Stubernic, Afta-Stubal, Morning Light, The Surface of Life and Coffee Break (co-composed
with Ewelina Ford).

BB BN (ERIRERER) ARG B0 A

Composed by Nawaz Mirajkar,
Adapted by Sim Boon Yew

Tabla Concerto: Soul of Damaru
(World Premiere of Chinese Orchestra Version)

AR —-M 2R EERSRRE CHRRRREE, WHMESERESE, REEBWES
FHREREANARMBEERMEETRT, ERMNBEEMEIET FH. XEHBRIEMIraag Charukeshi&
MEM. ERAHITEERFELANEHEE, EHBRKEIENEYSEEE. RERRSAM. 2011
EHINEBTEZARRBENRLZ - BESF/REOME, HEXEIMNELEFRERKSEH.

The damaru is a traditional Indian drum that’s shaped like an hour-glass. Its origins are ancient and
shrouded in myth and tradition. It is said that, with a twirl of the damaru and the mysterious vibrations
and magical sounds thus made, Lord Shiva created the universe. This classical composition is set to
the melodic scale/raag Charukeshi. The music is juxtaposed with intricate rhythmic patterns to create
a dramatic showcase of both the subtlety and energy of the drum. Composed and presented by tabla
maestro and Singapore Young Artist Award 2011 recipient, Nawaz Mirajkar, in collaboration with the
Singapore Chinese Orchestra.

AXRZHMBEMEEFT LS, SENMEEFRATHRER, REERARE. INARSHEEE
KEREMBBIIS08E, EFFFAVREFEALHE. RE2001EHMFLNEZFRGAHERFZLE.

Sim Boon Yew (b.1954) is a well-known Chinese orchestral music practitioner and SCO’S former
zhonghu musician. Till date, Sim Boon Yew has arranged more than 150 compositions, with many
of them rich in our unique local flavor. In 2001, he was conferred the Public Service Award by
His Excellency, the President of Singapore.
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Wang Dan Hong

Double Percussion and Orchestra: Heavenly Ford
(Singapore Premiere)

BITHE, AMTHE, OARRE, REARS, RENREBESXAUTTEREE. MAHEREENTE
MRADFMLZTERE— P REMHZER.

GEEEWRY £HSAHMNERE:
E—RELH GE , MHEASAE, BUTHELETHRZELRZHHKKTR.

FIRERA HUIEY , UBEE. DRESFEETHEISHRZNEE LGNS ENES.
FERERURHMITERESN AFEY , X—REERRAKXZEANER. RIMAIERE.

BIREN «H\ED UESHE—REE, REATHILRENXE, ERRLZROSKHESRIAEX
RIS -

The Tianjin ancient cultural street, downstream of nine rivers, sights and lifestyles, are reflective of
the rich customs and cultures in Tianjin. Using the rich tone and expression of percussion, the sights
and sounds of it is a bold attempt.

The piece is divided into four movements:

The first movement [inmen mainly features Chinese big drums to represent the up and downs
experienced by the city.

The second movement Yangliuging consists of keyboard percussion instruments such as vibraphones
and marimbas to reflect its beautiful scenery of willows and spring festival culture.

The third movement Goubuli is mainly performed by the percussion in operatic music to highlight
the population’s amusing and optimistic character.

The fourth movement 18th Street is performed together with a variety of drums to express its rich
culture and charm associated with a contemporary society that is developing rapidly.

FEYREAFRNEREHRZ—, UETRARKRFATEEEHR. EAMEREHR, HEES
E R REA R REREANZS, ZAETRERFNER, HOESEZRERER: £2
ERE: BZRER «EEREY « 8RB 193525 . KWMEE GRRUTZHEBMIY « REE
R «mWERY « GREBERY - DA EHR «EEREEY - HEEdl GEEY F. EERN
FERIEES, FESERCRAZTKARANGREME. TEER, MY LSRFE, AEERCMEKL
ERSX. HRRESAE ‘XL

Wang Dan Hong (b.1981) is one of the most active young composers in China today and the composer-
in-residence of China National Traditional Orchestra. Her works include Swirling Fragrance (orchestral
work), Dance of 1935 (dance drama), Soul of the Land: Arching Flames and Smoke (symphonic chorus),
Chinese orchestral works Remote Mountains in the Clouds, Rhapsody (yangqin concerto) etc. In recent
years, including the highest honour from the National Competition for Symphonic Works and the
government's highest award - Wen Hua Award.
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Simon Kong Su Leong

Percussion and Orchestra: Drumming in Harmony
(World Premiere)

BT FEZRMEHN

FHHYRRAZEF U BL. TREERERIR, ASAZEMNEZEFHRHSRENE
A, MASAZEMESRERERELTE. 514Rmil. 2 “SRENERSR - HEEZH—MiL
AES. BHEHE. REACHBE. HE-MITHAS, S2—M “BRIAR” , EIEMaRLR%E
Al “EEER” - SEFEERERT, LA “ASES” o I, ZETATRE. FE. 7
HEA, ARBRRIES .

£ HFHG ERB, ‘& BUEF RE W, “ER BESEAEM, S5RERE—M
MEHELER, XFMEAIpppEE. ...

FEF, FEEL D FOUAERAERTNAEFSRE, LAEMA— “BEMNE HFRER,
A2018F R R T L — M RESHE.

Mozi: Loving and Benefitting Each Other

The piece was originally inspired by Mozi’s “Be Against Assault” Theory. Regardless of time, mutual
love and benefit between people are the cornerstones of social stability. Conversely, mutual resentment
and harm will create conflicts and disasters. The drum is a type of “aggressive instrument”. The
sounds produced create a sense of vigilance, energy and excitement. Besides being a percussion
instrument, the drum is also a “communication tool” that used to “convey messages” by some tribes
in Africa, and ancient Chinese troops to “give orders”. Rituals, dances, attack of enemies and culling
of beasts are some other possible uses of drums.

In it, “drums” are used to reflect Mozi’s spirit of mutual love, with “Be Against Assault” as the basic
concept, before seeking to establish a harmonious relationship with the orchestra. This occurs when
the drums are played at the softest level possible.

While performing the piece, the conductor will be using “drums” to lead the audience to use their
applause and vocals, alongside the orchestra, to bring them together as a world of music that sings
praises of peace, and offer blessings and great expectations for 2018.

ABR (£F1976%) RORAETBEREMN. &l HE. K. FEF-FHUERZTRA. fE
IFEgEFRFRRAEMETL, MARRES, BREMADKRALEZERHEFRIKKE. L
RIRGEFREREHAECMERNRZE R, HEORHMIERBRERMBIS, HNEKEREA. FEBERE
tHiIEFHERFBESELTES.

Simon Kong Su Leong (b.1976) was born in Sabah, Malaysia. He has a Chinese music career that
encompasses composition, arrangement, performance, planning and education. He graduated from
the Shanghai Conservatory of Music majoring in Chinese Classical Music Composition under the
tutelage of Zhu Xiao Gu. His first teacher to initiate him into Chinese Music is Teo Seng Chong,
a well-known Chinese music educator in Malaysia. Simon Kong has won numerous international
Chinese music composition competitions and awards. His musical works has been published in
Swedish BIS, Singapore Chinese Orchestra, Hong Kong Chinese Orchestra, Taipei Chinese Orchestra
and other Chinese music publishers in China.

26.1.2018 27.1.2018

EHAA Friday EHA7\ Saturday
8pm 8pm

IR EREASE KT
SCO Concert Hall

HIETTH 2018: FIRTF
Rhapsodies of Spring 2018:
Home for the New Year

MEE: SBE
Violin: Lu Siging

B BREE
Host: Chen Biyu

A/ E R /EIE RS
Host/Narrator/Vocal: Mark Lee
R

Zf (RINSISTICURZE)
Ticket Prices (excludes SISTIC fee)
$108, $88, $68, $48/$30*

BN (ZRFE. SPERBRAR. S5FRUEFEAL)

*Concession (Full time students, NSF and senior citizens aged 55 years & above)

[TEESISTICK &
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555 / www.sistic.com.sg
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EREHEANEEREBFESLHEN/IME
B, ZLRFRHFTERELEEZBEER. &
REEE, —RESHEE LOVE 972 RESED)
BREE, iHEFIREHE!

SCO’s branded annual concert Rhapsodies
of Spring will feature internationally-renowned
violinist Lu Siging, who will welcome the
New Year with classic violin pieces.
Established local artiste Mark Lee will also
debut with SCO as the host, narrator and
vocal, together with MediaCorp LOVE 972
DJ Chen Biyu, who will bring you an evening
of great entertainment!

BREE/EE: FH
Music Director/Conductor:
Tsung Yeh

s
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= Singapore Chinese Orchestra
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Orchestra

BREE: ¥
Music Director: Tsung Yeh

IHEE: BWEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BhIRIEIE: 17 BF

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

IEF{ERAER: 1R E 5 - X7

Composer-in-Residence: Eric Watson

IR ((REEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
AW (EHEIEF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZEF Li Yu Long
XER Liu Zhi Yue
&% She Ling
PF3ER Xu Wen Jing
R Yuan Qi
®F Zhao Li

BEE (ZHIERE)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
KR (Z#ANERE) Zhu Lin (Erhu 1l Principal)
WER (ZHEIER)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
HREL Ann Hong Mui
FRilEE Chen Shu Hua
#EYE Cheng Chung Hsien
JA#%% Chew Keng How
HE & Hsieh 1-Chieh
#AMER Hu Chung-Chin
Z&F4E Qin Zi Jing
L7 Shen Qin
iEE 2 Tan Man Man
FIHLF] Tao Kai Li
3k#2 Zhang Bin

ftf Zhonghu

R (EFE) Lin Gao (Principal)

RT3 (BIEE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
RiZiR Goh Cher Yen

Z=1% Li Yuan

Z kIR Neo Yong Soon Wilson

FEIEA Wang Yi Jen

W Yan Yan

K= Cello

%8 (&%) Xu Zhong (Principal)

#1E (RIEE) Tang Jia (Associate Principal)
FRE 3 Chen Ying Guang Helen

#HZE Huang Ting-Yu

WEFERA Ji Hui Ming

i&1E % Poh Yee Luh

LB Sim Lian Kiat Eddie

#E 1 Xu Xue Na

{K 122 Double Bass

ikiE (BRE) Zhang Hao (Principal)
Z% Lee Khiang

221% Qu Feng

F 1 Wang Lu Yao

%% Yanggqin
223#%F (HF%E) Qu Jian Qing (Principal)
I3 Ma Huan

£ & Pipa

&% (&%) Yu Jia (Principal)
KK 7t Goh Yew Guan

F& R Tan Joon Chin

4R Zhang Yin

W25 Liugin
FlIfEESE Seetoh Poh Lam
iKW Zhang Li*

ik BE (EFE) Zhang Rong Hui (Principal)
T E (BIER) Lo Chai Xia (Associate Principal)
HZFE Cheng Tzu Ting

B2 Foong Chui San

&5 Han Ying

FRE Koh Min Hui

=3% / "fE Sanxian [ Zhongruan

#1EF Huang Gui Fang

KBt Daruan
M Jing Po
H&TE Koh Kim Wah
ZRANKE Wu Ru-Ching

UR3E / &57% / ™% Harp |/ Konghou [/ Guzheng

L Ma Xiao Lan

t % / 31k Guzheng [ Percussion

W Xu Hui

H&E Qudi
FREBA (B FERE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)

#15%H Lim Sin Yeo

#38 / BiE Bangdi / Qudi

87K Zeng Zhi

&I & Tan Chye Tiong

#i / B Xindi / Qudi

%X+ Phang Thean Siong

=52 Gaoyin Sheng
B (EEF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FEZ35 Ong Yi Horng

HE Zhongyin Sheng
#i5H Cheng Ho Kwan Kevin
$hZ & Zhong Zhi Yue

MEERRR MEBERESEER) B FREXFHIAFHT
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

{KE 2 Diyin Sheng

#REE Lim Kiong Pin

Fith X (WK / EEE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
#5 (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)

E Wil Zhongyin Suona

=34 Lee Heng Quee
#N Meng Jie

RHPEFWIIA Cizhongyin Suona

IR Boo Chin Kiah

{EEZ= Wil Diyin Suona
XiT Liu Jiang

& Guan

& Han Lei

FRERR (BIERE)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
fEIK M Ngoh Kheng Seng
L E4$K Shen Guo Qin
3KBBIE Teo Teng Tat
{EmEFH Wu Xiang Yang
M Xu Fan

{ERMZSI4E Composer Fellow

BER Fung Chuntung

* ®55% %% Notin concert
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FiRERE

Donors List

(January 2016 - October 2017)

$$900,000 and above

Temasek Foundation Nurtures
CLG Limited

Tote Board and Singapore
Turf Club

S$200,000 and above

Lee Foundation

S$100,000 and above

Mr Patrick Lee Kwok Kie
Singapore Press Holdings Limited
Yangzheng Foundation

S$80,000 and above

Bank of China Limited
Deutsche Bank AG, Singapore
Mr Wu Hsioh Kwang

Tan Chin Tuan Foundation

S50,000 and above

Kwan Im Thong Hood
Cho Temple

Mdm Margaret Wee/ Asia
Industrial Development
(Pte) Ltd

Mrs Goh-Tan Choo Leng
Resorts World At Sentosa Pte Ltd

S40,000 and above

Adrian & Susan Peh

Fission Development Pte Ltd
Mr Chan Kok Hua

Mr Nicky Yeo

OUE Hospitality Reit
Management Pte Ltd

S30,000 and above

Chip Eng Seng Corporation Ltd
Far East Organization

Hong Leong Foundation
Pontiac Land Group

Ms Dang Huynh Uc My

$20,000 and above

Clean Solutions Pte Ltd

Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Dato Dr Low Tuck Kwong

Dato Sri Teo Kiang Ang

EnGro Corporation Ltd

N

4

Hong Bee Investment Pte Ltd
Hi-P International Ltd
Hougang United Football Club
Keppel Care Foundation

Leung Kai Fook Medical
Company Pte Ltd

Mdm Wee Wei Ling

Mr Lam Kun Kin

Mr Ng Siew Quan

Mr Zhong Sheng Jian

Mrs Oei-Chu Yue Mei

Mukim Investment Pte Ltd
Ngee Ann Development Pte Ltd

PetroChina International (S)
Pte Ltd

Sarika Connoisseur Café Pte Ltd
Scanteak

Seng Lee Tobacco Factory Pte Ltd
Trussco Pte Ltd

YTC Hotels Ltd

S15,000 and above

Singapore Taxi Academy

S$10,000 and above

Acviron Acoustics Consultants
Pte Ltd

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd

Bengawan Solo Pte Ltd
Hougang United Football Club
Meiban Group Ltd

Mr Robin Hu Yee Cheng

Ms Bianca Cheo

Ms Michelle Cheo

Ms Kennedy

Neo-Film Media Investment
Pte Ltd

Poh Tiong Choon

Logistics Limited
PSA International Pte Ltd
Singapore Taxi Academy
The Shaw Foundation Pte
Tiong Bahru Football Club
United Overseas Bank Limited

S$5000 and above

Anonymous Donor

Bank of Singapore
ComfortDelGro Corporation Ltd
Lian Huat Group

Nikko Asset Management
Asia Limited

SC Wong Foundation Trust

Woodlands Transport Service
Pte Ltd

S$2000 and above

Lion Global Investors Ltd

Mr Chia Weng Kaye

Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Mr Lau Tai San

Ms Florence Chek

Robert Khan & Co Pte Ltd
Singapore Press Holding Ltd

S$1000 and above

Char Yong (Dabu) Foundation Ltd
Mr Kwee Liong Keng

Mr Liu Thai Ker

Mr Louis Lim

Mr Tan Kok Huan

Ms Tan Siew Kuan

S$100 and above

Mr Chia Chee Ming Timothy
Mr Gay Chee Cheong

Mr Koh Boon Hwee

Mr Lim Teck Cheong Paul
Mr Liu Thai Ker

Mr Ng Bon Leong

Mr Tay Woon Teck

Mr Wang Xu Song

Ms Chang Pao-Fong

Ms Chen Feng Yan

Ms Chng Heng Moi

Ms Felicia Pan

Ms Helen Lyou

Ms Quek Mei Ling

Ms Rosslyn Leong

Ms Tay Chioe Swan

Ms Tsai Lin Hsin-Tzu

Ms Xu Jing

Ms Yong Sing Yuan

Sponsorships-in-kind 2016

Hetian Film Productions Pte Ltd
Huilin Trading

Singapore Airlines

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia)
Private Limited

EBRERE—T

ZAREN

Artistic Resource Panel

AMEKER  Local Members

®RER - XA
KA
FEdik
REM
RZH
SR
RRE
RE=E

RKER

e
EmRA
LT
W&
k& uk

Eric Watson
Florence Chek
Giam Meng Tuck
Goh Ching Lee
Goh Ek Meng
Law Wai Lun
Leong Weng Kam
Liong Kit Yeng
Mimi Yee

Mindy Coppin
Mona Lim

Ong Lay Hong
Tan Wie Pin

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

#BIMEE  Overseas Members

BER
T
Pk b

&
IR
E]
BWIER
BEE

Pan Hwang-Long
Isao Matsushita

Liu Xi Jin

Meng Qi

Su Wen Cheng
Yang Yandi

Yeung Wai Kit, Ricky
Zhao )i Ping
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EEESTEER
Management and Administration Team

EEE TR Executive Director
Management ff&LL Ho Wee San, Terence

H£#EE (B) Director (Programmes)
BRZE Chin Woon Ying

SBEE (RAEHE) Director (Corporate Services)
33== Teo Bee Lan

F% (ILB#HAR) Director (Business Development)
PR3 Tan Bee Leng, Rosemary

F& (M%5%8it) Deputy Director (Finance & Accounts Management)

HE )L Chay Wai Ee, Jacelyn

F& (EAR1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
Z %7 Loh Mee Joon

EE (81%EHE) Deputy Director (Facilities)
FRE® Tan Kok Siang, Collin

FE (fT#f%18) Assistant Director (Marketing Communications)
FFEE Koh Mui Leng

& (ER2FI1E) Assistant Director (Concert Production)
HIELR Tay Yeow Chong, Jackie

EARITH ENIRLZIE (ZAR1TH) Assistant Manager (Artistic Administration)
Artistic Administration MEUL Lum Mun Ee
BRMITH (ERTTH) Senior Executive (Artistic Administration)
MEfZl5 Shi Bei Xi
RLEIEHA Score Librarian
%77 Koh Li Hwang

#5%5 Orchestra Librarian

Z#IHL Lee Yun Hong

SRENE (ER1TER)
Senior Assistant (Artistic Administration)
FREE Tan Hwee Hian, Steph

EARER BNIEL2IE (ZEARER) Assistant Manager (Artistic Planning)
Artistic Planning MBB Lim Simin, Joanna

kR Teo Nien Tuan, June

5KME Teo Shu Rong

E34& (TiE%8#) Intern (Programmes)
Z{33% Kimberly Lee

=5 BnBLz38 (Ak3#RR) Assistant Manager (Business Development)
Business Development #2549 Lim Fen Ni
EEREFE £ A4 E Stage Manager

Concert Production Z&¥ Lee Chun Seng

==

#ITH Executive
Z=JIN Lee Kwang Kiat

S #M Senior Technician
25 Neo Nam Woon, Paul
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M Technician
F3MA Tan Hong You, Benson
ML Lau Hui San, Vincent

SREABIE Senior Production Crew
#E K Ng Teng Huat, Anthony

248803 Production Crew
ZH¥E Lee Leng Hwee
AU Joo Siang Heng

ANFRSITE
Human Resource &
Administration

BhIEL2I8 (AAHIR) Assistant Manager (Human Resource)
ZE))E Pang Qin Wei

BEMITR ((REIES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
#A%EH Lim Wan Ying

ERITE ([T

Senior Executive (Admin)

BRHIL Tan Li Min, Michelle

= 4RBHIE (NHFEF) Senior Assistant (Human Resource)
PRZ4E Lim Chui Hua

ME5RITER
Finance & Accounts
Management

BhIELZHE (MBS 5R1t) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
EHFK Wong Siew Ling

BEMITR (ME55]it) Senior Executive (Finance & Accounts Management)
XEF Liew Wei Lee

HRENE (M5521it) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
BRF5E Tan Siew Har

=4RBIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
#HZ 7% Ng Kee Yan, Keleen
HZ=YE Peck Yin Ni, Jessica

TTHEB
Marketing
Communications

==

BRMITE ((THHEHE) Senior Executive (Marketing Communications)
B Pang Tian Rong
432 $E Soon Weixuan, Valesha

=RBIIE (fT8#%H8) Senior Assistant (Marketing Communications)
E58%8 Chow Koon Thai

34 Intern
FREF Tan Yan Lin

FINEEREEERE
Singapore National
Youth Chinese Orchestra

SERITE FIMEERSTEELSKE) Senior Executive (SNYCO)
JtE#% Sim Kai Yang
#DVE Wong Xinrui, Jeremy

bR

Venue Management

BEMATE (FULEIE) Senior Executive (Venue Management)
485/ Cheow Zhi Kang, Joshua

SREFHIEH Senior Building Specialist
#35X5& Yeo Han Kiang

2AFTTH
Venue Marketing

BEMITE (251T7#H) Senior Executive (Venue Marketing)
Z{RFE Lee Poh Hui, Clement

=RBHIE (£171TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
¥EF5EE Deng Xiuwei
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‘;\\\ Esplanade | Huayi
Y\ Presents Chinese Festival of Arts

An Esplanade Co-Production

RBERFOEREHIE

b |

SONGS OF -
3 LIU SANJIE

— A MUSICAL FILM

Singapore / China

BRI
s/

Qing Shuang
%

Even after half a century, songs from the BWEXI=H, 8 “IEIR...” mERELIR!

famous musical film Liu Sanjie are still A A T & (0 S T MO TRIE 5 BUB.40 A B Vocal

remembered and recognised by many today. ) . o
. S Sl L O EpsZ
Experience the allure and exuberance of these Associates Festival Chorus SIBEIRI & &, ARE

iconic Chinese folk songs in this special concert ?’J;EH@%EO “‘3_'15&'::12 <<?UJE!ZEZ/" %%%%/EE?EFE:EU'E,
by the Singapore Chinese Orchestra, featuring ﬁﬁ:{iﬁﬂ = H:‘E"]%ﬁ’ EREH (W) KR
vocalists from China and Singapore, and the w”, WERSE, FEFL,

Vocal Associates Festival Chorus. (HRATNH5054, G058 hiFkE ., )

(Approximately Thr 50mins, including 20min intermission.) EIEEH, MAEXTE

Performed in Mandarin with English surtitles.

SCO  Co-produced by Esplanade - Theatres on the Bay and REEAR PO SH ML R ABRE HIE
T Singapore Chinese Orchestra

3 Mar 2018 201843 H3H
Sat, 8pm | Esplanade Concert Hall BHiN, B LEsH | EiFERFLE

$38*, $58**, $88A

Limited concessions for seniors, students and NSFs: $27%, $41**

wEFE, BERBRRARFRRALMLESR: $271, $41*

BOOK NOW! 5 EiTH[7] !

www.esplanade.com/huayi

SISTIC Hotline: 6348 5555 / School or Group Booking: 6828 8389 or

A .
email boxoffice@esplanade.com. Admission age: 6 & above. Esplanade&Me Specials

Information correct at time of print. F#IZE%/ EDRIE R EMTIR .

Ticket prices exclude SISTIC fees. Terms and conditions apply. Black & White Card: 15% & 10% savings
SISTIC#4: 6348 5555 R FAE: 6828 8389 S & HHFE e b
boxoffice @esplanade.com, 6% A FHIZEHRAING, ITERESISTICFLEE, "Esplanade&Me; 55&\%%
R STR Er58+F: 15%510%MF

N 4 Supporting Sponsors Official Newspaper

\\ celebrating Oninese HENE HEERRE
‘ ‘\ years Festival
of @ris z . ; unze i#i

ggplanade egl8 SOPATH BMTRARSS BT LD [ HONG LEONG wd Kuuial i s PR e

theatres on the bay ni
singapore

Esplanade is a charity and not-for-profit organisation. Help us bring the joy @ www.esplanade.com ) EsplanadeSG EsplanadeSingapore

and inspiration of the arts to different communities, including the underserved. huayifestival :esp(;an_ade
mydurian
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to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.

Supported by

. fote eiies
MecC = board 22
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flo-——
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Singapore Chinese Orchestra Company Limited
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SCO email: sco@sco.com.sg
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